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1. Obecné pokyny a bezpecnost

1.1. UZivatelsky manual

UZivatelsky manual pro obsluhu a udrzbu pfistroje slouzi pro pracovniky laboratofi (napf. laboranty,
laboratorni techniky) a poskytuje informace o pfistroji DYNAfiller, jeho uZivani, obsluze a udrzbé.
Soucasné manual obsahuje zakladni instrukce pro instalaci, provoz a béZnou udrzbu pfistroje.

Pfed zapocetim pouzivani pristroje si prosim prectéte celou pfirucku. Pfirucku ulozte v blizkosti
pristroje, aby k ni uzivatelé méli umoznén pfistup, kdykoliv p¥istroj provozuiji.

1.2 Symboly a oznaceni

lVD In vitro diagnostics device

Vystraha: nebezpeci od biologické latky

Vystraha: nebezpeci poskozeni vaseho zdravi nebo vaseho bezprostiedniho okoli

Vyrobce

Datum vyroby

Oddéleny sbér elektrickych a elektronickych zatizeni

1.3 Oblast pouziti pfistroje

Zatizeni DYNAfiller slouzi k rychlému a pohodinému plnéni 96 jamkovych mikrotitrac¢nich desticek
(MTD) suspenznim médiem (SM). SM se plni pomoci osmikandlové hlavy, kterd se horizontalné
posouva a ve dvanacti krocich postupné naplni 96jamkovou mikrotitracni desticku poZzadovanym
médiem. Nasati a vlastni pipetovani média zajistuje peristaltické ¢erpadlo.

Pfistroj mUze byt provozovan pouze proskolenymi laboratornimi pracovniky a pouze v souladu s
uréenym zpUsobem pouZiti.

Bude-li uZivatelem zafizeni pouzito jinym zplisobem, nei je vyrobcem urceno, mtize
dojit k poruseni bezpecnosti prace s pristrojem a poskozeni zdravi

>

Provedeni pfistroje je v souladu s normami EU.
PFistroj neni schvalen pro provoz v USA a Kanadé.
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1.4 Oznaceni CE
1.4.1 Smérnice 2014/30/EU: Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
Pfistroj byl testovan nezavislou akreditovanou zkusebni laboratoti, ktera shledala, Ze ptistroj splfiuje

pozadavky technické normy CSN EN 55011 ed.3:2010.

1.4.2 Smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
Doporuceni pro likvidaci:

Likvidujte pfistroj v souladu se Smérnici 2012/19/EU.

PFi recyklaci/likvidaci kontaktujte vaseho dodavatele. Berte prosim na védomi, ze v
pfipadé kontaminovanych zafizeni je povinnosti uZivatele zajistit, aby byl vyrobek
dekontaminovan pred jeho likvidaci a uZivatel je povinen poskytnout potvrzeni o
dekontaminaci svému dodavateli, ktery bude likvidaci zbozi zajistovat.

1.4.3 98/79/EC o diagnostickych zdravotnickych prostfedcich in vitro
Byla provedena analyza fizeni rizik pro tento pristroj. Tato analyza je soucasti ISO dokumentace
spolecnosti a CE dokumentace k pfistroji.

2. Technicka specifikace

Indikace stav(

7 x LED

Ovladani Membranova klavesnice
Pocet kanall 8
Pocet roztokd 1

Pocet Cerpadel

\ 2 Peristalticka (plnici a odsavaci)

Lahev plniciho roztoku

Suspenzni médium dodané vyrobcem

Odpadni lahev

1000 ml|

Napajeni 12 V DC (napt. Switch adapter 100-240V, 50-60 Hz)
PFikon 12 W max
Pojistka T3,15A/250V

Rozmeéry hlavni ¢asti

270 mm($) x 360mm(d) x 170mm(v)

Hmotnost

6,9 kg
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3. Popis pristroje

DYNAfiller je automaticky 8-kandlovy plnici pfistroj, jehoZ konstrukce umoznuje pouziti standardni
96jamkové mikrotitracni desticky. Plnici cyklus je zcela automaticky pomoci pohybu ramene s plnici
hlavou nad vSemi pozicemi mikrotitracni desti¢ky s davkovacim a odsavacim cerpadlem. Komunikace
s uzivatelem zprostfedkovava tlacitkova klavesnice.

Sitovy adaptér

/A Odpadni ldhev

Nasdvaci jehla Magneticka podlozka pro

odkladani MTD (odjimatelnd)

[R— T

Plnici hieben

Podlozka pro MTD uréenou
pro plnéni

Obrdzek 1: Popis pfFistroje

4. Preprava, instalace a sestaveni pristroje
4.1 Pieprava a vybaleni pfistroje

PFistroj a jeho soucdstky jsou prepravovany ve specialnich prepravnich obalech, které je chrani pred
poskozenim.

Pfistroj vybalte z prepravniho obalu a zkontrolujte Uplnost a stav jednotlivych poloZek dle
nasledujiciho seznamu:

. DYNAfiller (plnici zafizeni)

. Kalibra¢ni valec

. Napdjeci zdroj

. Zdrojovy kabel

. Odpadni [dhev

. Dratky na cisténi trysek (2x)

. Magnetickd deska pro odkladani MTD

. Magneticky drzak pro zkumavku s roztokem pro cisténi jehly
. UZivatelsky manual

O 0O NOOULLDE WN -

V pripadé nekompletnosti nebo poskozeni nékteré ¢asti dodavky kontaktujte DYNEX Technologies,
spol. s r.o. jako vyrobce nebo jejich zastupce.
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4.2 Pozadavky na prostiedi

Pfistroj je uréen k umisténi ve vnitfnim prostiedi. Umistéte pristroj v mistnosti tak, aby byl chranén
pred pfiliSnym prachem, vibracemi, silnym magnetickym polem, pfimym sluneénim svétlem,
pravanem, vysokou vlihkosti nebo velkymi vykyvy teploty.

Provozni teplota +15°Caz + 35°C

DULEZITE: Byl-li p¥istroj vystaven teplotdam

mimo toto rozmezi, musi se nechat dostatecné pred
zapnutim vytemperovat, aby mohl v daném teplotnim
rozmezi fungovat. Zanedbani tohoto postupu muiZe vést
k poskozeni pfistroje.

Teplota pro skladovani 1°C az 50°C
Provozni nadmofrska vyska do 2000 m n.m.
Maximalni relativni vihkost 85%, nekondenzujici

4.3 Sestaveni pfistroje
Pfistroj postavte na pracovni plochu tak, aby byl dostatek prostoru okolo pfistroje k instalaci a
manipulaci s odpadni nddobou a nddobou plniciho roztoku po stranach pfistroje.

Odpadni lahev umistéte po levé strané pfistroje. Odpadni hadicku nasadte na vyvod lahve oznaceny
symbolem W, vyvod ma uvnitf prodlouZeni trubi¢kou (zamezeni rozstfiku odsavaného roztoku v okoli
plovdku). Hadi¢ku s jehlou pro nasavani vlozte do zkumavky umisténé v drzaku zkumavek na bocni
strané pfistroje.

Sejméte samolepici pasku z rozplfiovaci hlavy pfristroje, kterd pfi dopravé chrani hlavu pred jejim
poskozenim.

Zapojte napajeci kabel do adaptéru a koncovku adaptéru vioZte do napajeciho portu (12V DC) v zadni
Casti pristroje (Obrazek 2). Napdjeci kabel pfipojte do napajeci sité.

Obrazek 2:
MoZnosti pripojeni zafizeni (zadni strana pristroje)
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5. Ovladani pristroje

5.1 Zapnuti pristroje
Pfistroj se zapind kolébkovym tlacitkem na zadni strané. VSechna tlacitka se postupné rozsviti a
zhasnou. Rameno plnici hlavy najede na vychozi pozici, osvétleni desticky sviti. Po nastaveni vychozi
pozice osvétleni zhasne a rozsviti se jen zelena LED tlacitka ENTER. Kontrolka zapnuti pfistroje sviti
Cervené (Obrazek 3).

PURGE FILL ASPIRATE STERILISATION CALIBRATION

£ | ] A& |

Obrdzek 3: Oviadaci kldvesnice

5.2 Priprava pristroje a dezinfekce — PURGE

Pfed laboratornim uZivanim je nutné plnicku nejdfive pfipravit a provést dezinfekci. K té vyrobce
doporucuje pouZivat roztoky etanolu o koncentraci 40% a vyse, nizsi koncentrace alkoholu nemusi
mit pozadovany antisepticky uUcinek. Dale se pro dezinfekci mlZe pouZit lih denaturovany
metanolem, avSak nedoporucuje se pouZivani denaturovaného lihu s rdznymi organickymi
rozpoustédly (napf. benzin).

Samotny proces dezinfekce se provede zaplavenim hiebene pomoci tlac¢itka PURGE . Funkce PURGE
slouzi k zaplaveni hrebene suspenznim médiem nebo sterilizacnim roztokema vytésnéni bublin
vzduchu, které mohou narusovat funkci ptistroje Po stisknuti tladitka na vice nez 1 vtefinu se zapne
odsavaci peristaltika, poté zacne blikat kontrolka na tlacitku ENTER

a je pristroj pfipraven k zaplaveni hiebene. Déle je potfeba dikladné otfit lihem privodni hadic¢ku
(plnici jehla) a vloZit ji do nadoby s lihem. Stiskem tlacitka ENTER se provede jeden cyklus zaplaveni,
pokud bude tla¢itko ENTER stdle stisknuté, zaplavovani se bude opakovat. Po promyti plniciho
hfebene opatrné presunte plnici jehlu do pfipravené nadoby s médiem (SM MIC 200, SM MIC G+
200). Vymyijte lih v systému timto médiem opét pomoci funkce PURGE a cyklus opakujte alespon 5x,
aby doslo k Uplnému vymyti a naslednému naplnéni systému plnicim médiem.

Funkce PURGE se zrusi po delSim stisku samotného tlacitka, které zhasne a tlacitko ENTER sviti dal.
Nyni je pfistroj pfipraven k plnéni SM do mikrotitracnich desticek pomoci funkce FILL.

5.3 PInéni MTD - FILL

Funkce FILL slouzi k davkovani 100ul média (bujénu) do mikrotitracni desticky. Po stisku tlacitka na
vice jak 1 vtefinu pfistroj nejprve odsaje obsah z odsdvaciho Zlabku a provede 1x odstfik roztoku z
davkovacich jehel. Objem odstfiku je roven 100ul na jednu jehlu. Tlaéitko ENTER blika a pfistroj je
pfipraven na davkovani. Stiskem tlacitka ENTER dojde k osvétleni pracovniho prostoru a pfistroj
zaCne davkovat 100ul média do kazdé jamky mikrotitracni desticky. Po ukonceni plnéni ,hlava”
prechdazi z dvanacté pozice mikrotitracni desticky zpét na pozici vychozi, plnéni dalsi desticky se
uskutecni opét stiskem tlacitka ENTER.

Zruseni funkce FILL se provede stiskem samotného tlacitka, které zhasne a tlacitko ENTER jiZ neblika.
Pokud je nutné v pribéhu plnéni desticky praci zrusit, provede se opétovny stisk tlacitka FILL . PInéni
je preruseno a hlava se presune na vychozi pozici.

5.4 Zpétné odsavani roztoku — ASPIRATE

Funkce ASPIRATE odsava roztok z hlavy davkovaciho hiebene zpét do nadoby. Je navrhnuta pro
pripadné cisténé hlavy hiebenu (kapitola 6). Po stisku tladitka na vice jak na 1 vtefinu se funkce
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aktivuje. Samotné odsati se provede stiskem blikajiciho tlacitka ENTER a dalsi krok zpétného odsati se
provadi opét opakovanym stiskem tohoto tlacitka. Ukonceni celé funkce se provede stiskem tlacitka
ASPIRATE.

5.5 Sterilizace hiebene — STERILISATION

Funkce STERILISATION provadi sterilizace hfebene. Sterilizace hfebene se provadi pfi ndhodné vnéjsi
kontaminaci plniciho hiebene. Po stisku tlacitka na vice jak na 1 vtefinu je aktivovana sterilizace hlavy
s jehlami. Tla¢itko ENTER blikd a jeho stisknutim se dvakrat proplachne hieben a odsaje obsah
odsavaciho Zlabku. Nasleduje zaplnéni odsdvaciho Zlabku sterilizacnim roztokem etanolu a tlacitko
STERILISATION stale blika. V tomto okamZziku je potfeba stlacit hlavu s plnicimi jehlami, aby byly
ponofeny ve Zlabku. Hlavu stlacte v zadni ¢asti ramene aZ na doraz. Stiskem tlaéitka ENTER dojde k
rozsviceni pracovni plochy a po deseti vtetinach dojde k odsati zlabku, poté hned nasleduje jeden
cyklus plnéni roztoku do jehel. Ukonceni funkce sterilizace se provede stisknutim tlacitka
STERILISATION. Proces sterilizace opakujte dle potreby.

5.6 Kalibrace pfistroje — CALIBRATION

Pomoci tla¢itka CALIBRATION muzete provadét kontrolu spravnosti davkovani/kalibraci, také muizete
tlacitko pouzit pro novou kalibraci ddvkovaci pumpy. Pfistroj je z vyroby nakalibrovan. Pfi uvedeni do
provozu je ale nutné provést kontrolu kalibrace a v pripadé nevyhovujicich parametrd provést
kalibraci ddvkovaci pumpy.

V rutinnim provozu doporuéujeme provadét kontrolu kalibrace 1 x za 14 dni.

5.6.1 Kontrola kalibrace

Pfed spusténim této funkce nejdfive napliite odmérny valec destilovanou vodou, vloZte do néj
kovovou trubi¢ku davkovaci hadicky a pomoci funkce PURGE zapliite hadicky a davkovaci hieben
vodou. Ukoncete funkci PURGE a doplrite hladinu vody v odmérném valci na 50 ml.

Stiskem tlacitka CALIBARATION na vice jak na 1 vtefinu se aktivuje funkce kontroly kalibrace plnici
peristaltiky. Odsavaci peristaltika je zapnuta a z odsdvaciho Zlabku je odsat vSsechen roztok. Start
kontroly kalibrace aktivujte blikajicim tlac¢itkem ENTER . Davkovaci peristaltika provede odsati vody z
odmeérného valce v poctu krok( peristaltiky, které jsou nastaveny po pfedchozi kalibraci. Po ukonceni
odsati zkontrolujte objem roztoku v odmérném valci, cilova hodnota by méla byt blizkd 10 ml.
Kontrolu kalibrace mizZete zopakovat opétovnym stiskem tlacitka ENTER nebo ukondit stiskem
tlacitka CALIBRATION na vice jak na 1 vtefinu.

5.6.2 Nova kalibrace davkovaci pumpy

Pfed spusténim funkce napliite odmérny valec destilovanou vodou, vloZte kovovou trubicku
davkovaci hadicky a pomoci funkce PURGE zaplnite hadicky a davkovaci hfeben vodou. Ukoncete
funkci PURGE a doplrite hladinu vody v odmérném valci na 50 ml.

Pro aktivaci kalibrace stisknéte tlacitko ENTER a soucasné tlacitko CALIBRATION . Pokud tlacitko
CALIBRATION blika, tak je kalibrace pfipravena. Odsdvaci peristaltika je zapnuta a z odsavaciho Zlabku
je odsat vSechen roztok. Tlacitkem ENTER zahajite kalibraci odsavanim vody z odmérného valce.
Drzenim tlacitka ENTER bude peristaltika kontinualné odsavat, pokud uvolnite tladitko, odsavani se
prerusi. Cilem je odsat zodmérného valce 40 ml vody. Pokud se hladina vody zastavi na znacce 10 ml,
ukoncete kalibraci stiskem tlacitka CALIBRATION . Potvrzeni o ukonceni kalibrace je zobrazeno
blikdnim vsech tlacitek. V tomto okamzZiku pfistroj vypnéte kolébkovym vypinacem na zadni strané.
Tim jsou nové parametry kalibrace uloZzeny do vnitfni paméti pfistroje. Po kalibraci doporucujeme
provést kontrolu kalibrace. Pokud kontrola kalibrace neni v porfadku, hodnota odsaté vody neni blizka
10 ml, opakujte kalibraci znovu. Opakovanim kalibrace se uptesriuji nastavené hodnoty davkovani.
Spravnost davkovani Ize také urcit pomoci testu plnéni destilované vody funkci FILL do prazdné
mikrotitracni desticky a ovérit davkovaci objemy vazenim naplnéné desticky. Vaha naplné desticky by
se méla pohybovat v rozmezi 8,64g az 10,56g.
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6. Udriba a ¢isténi pristroje

Pro davkovani je nutné pouZivat roztok bez necistot, ty mohou totiz ucpavat davkovaci jehly a
davkovani bude tim paddem nepresné. Pokud nékterd z jehel Spatné ddvkuje nebo je zcela ucpana,
vyjméte hieben a vycistéte jej pfilozenymi Stétinkami na Cisténi jehel. Soucasné vnéjsi povrch jehel
otfete hadfikem s lihem, zabrarite vSak tfepeni hadfiku o hrany jehel. Ddvkovaci jehly hlavy ponofte
do destilované vody a vicekrat aktivujte funkci ASPIRATE . Odsajte tak zpét moZné necistoty. Po
vloZeni hlavy zpét do drzaku vyménte vodu a vyzkousejte davkovani pomoci funkce PUGRE , poté
pfipadné testem FILL do prazdné mikrotitracni desticky.

6.1 Cisténi odpadni nadoby

Ci$téni odpadni nadoby provadéjte dle potfeby. Hladina odpadu by neméla prevysovat % vysky
nadoby.

Postup pro Cisténi odpadni nddoby: vypnéte pfistroj a odSroubujte uzavér nddoby. Obsah vylijte do
nadob k tomu urcenych! Vyplachnéte nadobu vodou a znovu ji uzavrete.

6.2 Vyména hadicek
Vyménu hadi¢ek a hlav obou pump doporucujeme provést na zakladé Cetnosti pouzivani pfistroje,

minimalné vsak 1 x ro¢né.

7. Zavady a jejich odstranéni

Zavada Mozné reSeni
Po zapnuti nesviti Zavada v adaptéru — vyménit adaptér.
zadnd LED klavesnice. Zavada elektroniky pristroje

— predat k opravé odbornému servisu.
Po zapnuti nenajede Spatné uloZend (zaseknutd) plnici hlava
plnici hlava pocatecni pozici. — zkontrolovat jeji ulozeni

Zavada krokového motoru

— zkontrolovat pfivod proudu

a mechaniku posuvu hlavy (servisni technik)
Chyba firmware

— reinstalace firmware (servisni technik)
Mechanicka zdvada (servisni technik)

Néktera jamka neni plnéna Ucpané plnici jehly
roztokem nebo jamky — procistit jehly tenkym dratkem z Cistici sady
jsou plnény nerovnomérné. Opotfebovana hlava ¢erpadla
—vyména, rekalibrace
Nedochazi k rozplfiovani tekutiny. Zavada plniciho ¢erpadla

— kontrola funkce cerpadla, vyména hlavy
Cerpadla nebo celého ¢erpadla (servisni technik)

Neni odsata tekutina Zavada odsavaciho cerpadla

z odpadniho korytka. — kontrola funkce cerpadla,

vyména hlavy ¢erpadla nebo celého ¢erpadla
(servisni technik)
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